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104669-2026 - Hange
Poola – Jahutusseadmete remondi- ja hooldusteenused – Usługa serwisu urządzeń i instalacji 
klimatyzacji i wentylacji mechanicznej oraz pochłaniacza dymu w obiektach MSWiA w Warszawie
OJ S 31/2026 13/02/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji
E-posti aadress: zamowienia@mswia.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Usługa serwisu urządzeń i instalacji klimatyzacji i wentylacji mechanicznej oraz 
pochłaniacza dymu w obiektach MSWiA w Warszawie
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest: 1) w zakresie części nr 1 - świadczenie usług 
serwisu urządzeń i instalacji klimatyzacji i wentylacji mechanicznej oraz pochłaniacza dymu, 
zwanych dalej „urządzeniami”, w niżej wymienionych obiektach MSWiA w Warszawie: - 
budynek główny przy ul. Stefana Batorego 5; -budynek przy ul. Rakowieckiej 2A (Biuro 
Przepustek); - budynek przy ul. Rakowieckiej 2A (d. Kasyno); - budynek przy ul. 
Domaniewskiej 36/38; - budynki przy ul. Pawińskiego 17/21 (Lipsk I, Lipsk II, Hala EMC, LDK, 
Biuro Przepustek); - budynek przy ul. Zawrat 20, - budynek przy al. Szucha 2/4; 2) w zakresie 
części nr 2 - świadczenie usług serwisu urządzeń i instalacji klimatyzacji i wentylacji 
mechanicznej, zwanych dalej „urządzeniami”, w serwerowni zlokalizowanej w obiekcie MSWiA 
w Warszawie przy ul. Pawińskiego 17/21 (hala EMC). 2. Przedmiot zamówienia, obejmuje: 1) 
stałe utrzymanie sprawności technicznej urządzeń, zgodnie z wytycznymi zawartymi w 
instrukcji producenta danego urządzenia oraz okresowe przeglądy konserwacyjne, zwane 
„usługami konserwacji”; 2) usuwanie awarii, dokonywanie napraw, wymianę uszkodzonych 
podzespołów i części oraz usuwanie uszkodzeń, powstałych podczas eksploatacji urządzeń, 
zwanych „usuwaniem awarii”. 3. Wymagania w zakresie realizacji przedmiotu zamówienia 
określa projekt Umowy (załącznik nr 1a do SWZ dla części 1 oraz załącznik nr 1b do SWZ dla 
części 2), w tym z Opis Przedmiotu Zamówienia, zwany dalej „OPZ” (załącznik nr 1 do 
projektu Umowy). 4. Przedmiot zamówienia składa się z zakresu podstawowego 
(gwarantowanego) oraz z zakresu objętego prawem opcji i wznowieniem. 5. Zakres 
podstawowy (gwarantowany) przedmiotu zamówienia obejmuje świadczenie usług 
konserwacji i usuwanie awarii w terminie, o którym mowa w § 3 ust. 1 projektu Umowy. 6. 
Zakres przedmiotu zamówienia objęty prawem opcji i wznowieniem, a także zasady 
uruchomienia opcji i wznowienia, zostały uregulowane w § 2 projektu Umowy.
Menetluse tunnus: 2d8c2860-5e3a-40cd-aeab-b4db808910e2
Sisemine tunnus: BF-WZP-2374-1-33-BA-PN-MM/2025
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
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Kiirendatud menetluse põhjendus: W dniu 24 lutego 2025 r. (tj. na co najmniej 35 dni i nie 
więcej niż 12 miesięcy przed dniem przekazania ogłoszenia o zamówieniu) Zamawiający 
przekazał Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej wstępne ogłoszenie informacyjne, które 
zostało opublikowane w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej w dniu 25 lutego 2025 r. pod 
nr 128172-2025. Wstępne ogłoszenie informacyjne zawierało wszystkie informacje wymagane 
dla ogłoszenia o zamówieniu, w zakresie, w jakim informacje te były dostępne w chwili 
publikacji wstępnego ogłoszenia informacyjnego. Tym samym Zamawiający jest uprawniony 
do skrócenia terminu składania ofert, na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 1 ustawy Pzp (≥15 dni).

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50730000 Jahutusseadmete remondi- ja hooldusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 50710000 Mehaaniliste ja elektriliste ehitusseadmete remondi- ja 
hooldusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 292 296,68 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może 
wykluczyć wykonawcę: 4) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 6) jeżeli, 
w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
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może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu; Zamawiający będzie żądał następujących 
podmiotowych środków dowodowych: oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania określonych w 
przepisach art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5 i 6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, zgodnie ze 
wzorem określonym w załączniku nr 7 do SWZ.
Äritegevus on peatatud: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 4) w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z 
udziału w postępowaniu; Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 4) 
w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał 
następujących podmiotowych środków dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Korruptsioon: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c i pkt 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w 
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 
826), - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 
ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Pettus: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-
307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony 
w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
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nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących 
podmiotowych środków dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
pkt 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: h) o którym mowa 
w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących 
podmiotowych środków dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem.
Maksejõuetus: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 4) w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z 
udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 
3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania określonych w przepisach art. 108 ust. 1 pkt 3, 
4, 5 i 6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, zgodnie ze wzorem określonym w załączniku nr 
7 do SWZ 1. 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć 
wykonawcę: 1) który naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania 
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ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym 
dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem 
terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy 
Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 3) wobec którego 
wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z 
uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba 
że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, 
Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków dowodowych: oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania określonych w przepisach art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5 i 6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp, zgodnie ze wzorem określonym w załączniku nr 7 do SWZ; 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 1) który naruszył obowiązki 
dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z 
wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, 
Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków dowodowych: 
zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca 
nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, 
wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia 
dokumentów potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert Wykonawca 
dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł 
wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. c, g, pkt 2 i pkt 4 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: c) 
o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
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żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
- lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia 
publiczne; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków dowodowych 
: informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, 
wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem oraz oświadczenia Wykonawcy 
o aktualności informacji zawartych w JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
określonych w przepisach art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5 i 6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, 
zgodnie ze wzorem określonym w załączniku nr 7 do SWZ; Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę z postępowania, w przypadkach wskazanych w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 
833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 9 kwietnia 2022 
r. (zwanym dalej „rozporządzeniem Rady (UE)”) oraz w przypadkach wskazanych w art. 7 ust. 
1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz. U. z 2023 poz. 129, z późn. zm.). W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących 
podmiotowych środków dowodowych: oświadczenie na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) oraz art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej, zgodnie 
ze wzorem określonym w załączniku nr 8 do SWZ.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 5) 
jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca 
zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w 
szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe 
lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te 
oferty lub wnioski niezależnie od siebie; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących 
podmiotowych środków dowodowych: oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy 
z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2021 r. poz. 275), z 
innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej, zgodnie ze wzorem określonym w załączniku nr 3 do SWZ oraz oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania określonych w przepisach art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5 i 6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp, zgodnie ze wzorem określonym w załączniku nr 7 do SWZ.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b, f, h i pkt 2 
ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
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o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), h) o którym mowa w art. 9 
ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania 
pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 
ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d, g i pkt 2 ustawy Pzp 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: d) finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących 
podmiotowych środków dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. e i pkt 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: e) 
o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające 
na celu popełnienie tego przestępstwa, - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących 
podmiotowych środków dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, - lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
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komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał 
następujących podmiotowych środków dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem.
Kokkulepe võlausaldajatega: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 4) w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z 
udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 4) w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z 
udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Świadczenie usług serwisu urządzeń i instalacji klimatyzacji i wentylacji mechanicznej 
oraz pochłaniacza dymu, zwanych dalej „urządzeniami”, w niżej wymienionych obiektach 
MSWiA w Warszawie
Kirjeldus: Świadczenie usług serwisu urządzeń i instalacji klimatyzacji i wentylacji 
mechanicznej oraz pochłaniacza dymu, zwanych dalej „urządzeniami”, w niżej wymienionych 
obiektach MSWiA w Warszawie: - budynek główny przy ul. Stefana Batorego 5; - budynek 
przy ul. Rakowieckiej 2A (Biuro Przepustek); - budynek przy ul. Rakowieckiej 2A (d. Kasyno); - 
budynek przy ul. Domaniewskiej 36/38; - budynki przy ul. Pawińskiego 17/21 (Lipsk I, Lipsk II, 
Hala EMC, LDK, Biuro Przepustek); - budynek przy ul. Zawrat 20, - budynek przy al. Szucha 2
/4; 2. Przedmiot zamówienia, obejmuje: 1) stałe utrzymanie sprawności technicznej urządzeń, 
zgodnie z wytycznymi zawartymi w instrukcji producenta danego urządzenia oraz okresowe 
przeglądy konserwacyjne, zwane „usługami konserwacji”; 2) usuwanie awarii, dokonywanie 
napraw, wymianę uszkodzonych podzespołów i części oraz usuwanie uszkodzeń, powstałych 
podczas eksploatacji urządzeń, zwanych „usuwaniem awarii”. 3. Wymagania w zakresie 
realizacji przedmiotu zamówienia określa projekt Umowy (załącznik nr 1a do SWZ dla części ), 
w tym z Opis Przedmiotu Zamówienia, zwany dalej „OPZ” (załącznik nr 1 do projektu Umowy). 
4. Przedmiot zamówienia składa się z zakresu podstawowego (gwarantowanego) oraz z 
zakresu objętego prawem opcji i wznowieniem. 5. Zakres podstawowy (gwarantowany) 
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przedmiotu zamówienia obejmuje świadczenie usług konserwacji i usuwanie awarii w terminie, 
o którym mowa w § 3 ust. 1 projektu Umowy. 6. Zakres przedmiotu zamówienia objęty 
prawem opcji i wznowieniem, a także zasady uruchomienia opcji i wznowienia, zostały 
uregulowane w § 2 projektu Umowy.
Sisemine tunnus: Część 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50730000 Jahutusseadmete remondi- ja hooldusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 50710000 Mehaaniliste ja elektriliste ehitusseadmete remondi- ja 
hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 1. Zamawiający przewiduje wznowienie, polegające 
na przedłużeniu terminu obowiązywania Umowy maksymalnie o okres 12 miesięcy, z 
zachowaniem ciągłości trwania Umowy. 2. Wznowienie następuje poprzez jednostronne 
złożenie przez Zamawiającego drogą elektroniczną na adres wskazany w § 9 ust. 2 Umowy, 
oświadczenia woli o wznowieniu i jego zakresie (liczbie miesięcy świadczenia usług 
konserwacji), nie później niż na 15 dni przed upływem terminu obowiązywania Umowy. 3. 
Zamawiający może korzystać ze wznowienia wielokrotnie, do upływu maksymalnego okresu, o 
którym mowa w ust. 1. 4. Zakres przedmiotu Umowy objęty prawem opcji obejmuje 
zwiększenie kwoty przeznaczonej na zakup materiałów niezbędnych do usunięcia awarii, 
maksymalnie o kwotę wskazaną w § 7 ust. 7 pkt 2 Umowy. 5. Skorzystanie z prawa opcji, o 
którym mowa w ust. 4 następuje poprzez jednostronne złożenie przez Zamawiającego drogą 
elektroniczną na adres wskazany w § 9 ust. 2 Umowy, pisemnego oświadczenia woli o 
skorzystaniu z prawa opcji i jego zakresie (wysokości kwoty), zaakceptowanego pod 
względem finansowym przez Głównego Księgowego MSWiA, którego wzór stanowi załącznik 
nr 2, przed upływem terminu obowiązywania Umowy. 6. Zamawiający może korzystać z prawa 
opcji wielokrotnie, do wyczerpania maksymalnego zakresu, tj. maksymalnej kwoty, o której 
mowa w ust. 4. 7. Skorzystanie ze wznowienia lub prawa opcji jest zastrzeżone do wyłącznej 
decyzji Zamawiającego. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiającego ze wznowienia 
lub prawa opcji, w całości lub w części, Wykonawcy nie przysługuje żadne roszczenie z tego 
tytułu. 8. Wznowienie lub skorzystanie z prawa opcji będzie uzależnione od potrzeb 
Zamawiającego i pozyskania przez Zamawiającego środków finansowych w odpowiedniej 
wysokości, na realizację wznowienia lub prawa opcji w danym zakresie. 9. W przypadku 
wznowienia lub skorzystania z prawa opcji, Wykonawca jest zobowiązany realizować 
przedmiot Umowy według takich samych wymagań jak zakres podstawowy (gwarantowany). 
Rozliczenia z Wykonawcą będą następowały zgodnie z cenami jednostkowymi wskazanymi 
przez Wykonawcę w ofercie, stanowiącej załącznik nr 3 do Umowy, z zastrzeżeniem § 15 
Umowy, z uwzględnieniem zaoferowanej wysokości opustu i okresu gwarancji na wykonaną 
usługę naprawy oraz użyte materiały. 10. Postanowienia Umowy odnoszące się do 
podstawowego (gwarantowanego) zakresu przedmiotu Umowy stosuje się odpowiednio do 
zakresu objętego wznowieniem lub prawem opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud
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5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 787 602,24 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Teave eelmiste teadete kohta: 
Eelmise teate tunnus: 128172-2025
Eelmise teate osa tunnus: LOT-0001

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. Zamawiający określa następujące warunki udziału w 
postępowaniu dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej: a. w zakresie posiadania 
doświadczenia umożliwiającego realizację zamówienia na odpowiednim poziomie jakości, 
Wykonawca zobowiązany jest wykazać się należytym wykonaniem, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywaniem, w okresie ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie: 1.1) w zakresie części 1 – co najmniej 2 umów (zamówień), każda o wartości co 
najmniej 100 000,00 zł brutto, których przedmiotem była/jest konserwacja i serwis urządzeń i 
instalacji klimatyzacji i wentylacji mechanicznej; UWAGA:  W przypadku składania oferty na 
obie części zamówienia, Zamawiający dopuszcza legitymowanie się tą samą umową w 
zakresie każdej z części, pod warunkiem, że swoim zakresem i wartością potwierdza 
doświadczenie wymagane dla każdej z części zamówienia.  W przypadku umów nadal 
realizowanych do oceny spełnienia warunku udziału liczyć się będzie tylko wartość i zakres tej 
części umowy, która została już zrealizowana tj. zrealizowana do upływu terminu składania 
ofert.  W przypadku, gdy umowa obejmowała/obejmuje zakres szerszy niż wymagany przez 
Zamawiającego, Wykonawca winien uwzględnić tylko zakres i wartość brutto usług 
wskazanych w warunku.  W przypadku, gdy wartości będą wyrażone w oświadczeniach w 
innych walutach niż Polski Złoty (PLN) muszą zostać one przeliczone przez Wykonawcę wg 
odpowiednio Tabeli A lub Tabeli B kursów średnich walut obcych Narodowego Banku 
Polskiego aktualnej na dzień publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Biuletynie Zamówień 
Publicznych. 2. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunku udziału w 
postępowaniu dotyczącego zdolności technicznej lub zawodowej, Zamawiający będzie żądał 
następującego podmiotowego środka dowodowego: wykazu usług wykonanych, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z 
podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały 
wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi 
zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały 
wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
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wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. Wzór wykazu usług stanowi 
załącznik nr 4a do SWZ (dla części 1)

Kriteerium: Tehnikud või tehnilised organid töö teostamiseks
Valikukriteeriumi kirjeldus: W zakresie dysponowania odpowiednim potencjałem kadrowym 
Wykonawca zobowiązany jest wykazać, że dysponuje następującymi osobami 
umożliwiającymi realizację zamówienia na odpowiednim poziomie jakości, które zostaną 
skierowane do realizacji zamówienia: 2.1) w zakresie części 1: a) co najmniej 1 (jedną) osobą, 
posiadającą ważne świadectwo kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją 
urządzeń, instalacji i sieci na stanowisku eksploatacji w zakresie instalacji urządzeń 
elektrycznych i elektroenergetycznych na poziomie napięć co najmniej do 1kV wraz z 
aparaturą kontrolno - pomiarową, b) co najmniej 1 (jedną) osobą, posiadającą ważne 
świadectwo kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i 
sieci na stanowisku dozoru w zakresie instalacji urządzeń elektrycznych i 
elektroenergetycznych na poziomie napięć co najmniej do 1kV wraz z aparaturą kontrolno - 
pomiarową, c) co najmniej 1 (jedną) osobą, posiadającą ważne świadectwo kwalifikacyjne 
uprawniające do obsługi technicznej, demontażu oraz naprawy urządzeń i instalacji 
zawierających substancje kontrolowane, a także do odzysku substancji kontrolowanych, d) co 
najmniej 1 (jedną) osobą posiadającą certyfikat/y autoryzacji lub inny/e równoważny/e 
dokument/y potwierdzający/e posiadanie kwalifikacji do świadczenia autoryzowanej usługi 
serwisowej (przeglądy, naprawy) w zakresie urządzeń klimatyzacyjnych marki MITSUBISHI 
pozostających na gwarancji zgodnie z kol. 6 załącznika nr 1a do OPZ , wystawiony przez ww. 
producenta lub jego autoryzowanego przedstawiciela, e) co najmniej 1 (jedną) osobą 
posiadającą certyfikat/y autoryzacji lub inny/e równoważny/e dokument/y potwierdzający/e 
posiadanie kwalifikacji do świadczenia autoryzowanej usługi serwisowej (przeglądy, naprawy) 
w zakresie urządzeń klimatyzacyjnych marki VTS pozostających na gwarancji zgodnie z kol. 6 
załącznika nr 1a do OPZ , wystawiony przez ww. producenta lub jego autoryzowanego 
przedstawiciela, f) co najmniej 1 (jedną) osobą posiadającą certyfikat/y autoryzacji lub inny/e 
równoważny/e dokument/y potwierdzający/e posiadanie kwalifikacji do świadczenia 
autoryzowanej usługi serwisowej (przeglądy, naprawy) w zakresie urządzeń klimatyzacyjnych 
marki TOSHIBA pozostających na gwarancji zgodnie z kol. 6 załącznika nr 1a do OPZ , 
wystawiony przez ww. producenta lub jego autoryzowanego przedstawiciela, g) co najmniej 1 
(jedną) osobą posiadającą certyfikat/y autoryzacji lub inny/e równoważny/e dokument/y 
potwierdzający/e posiadanie kwalifikacji do świadczenia autoryzowanej usługi serwisowej 
(przeglądy, naprawy) w zakresie urządzeń klimatyzacyjnych marki MIDEA pozostających na 
gwarancji zgodnie z kol. 6 załącznika nr 1a do OPZ , wystawiony przez ww. producenta lub 
jego autoryzowanego przedstawiciela, h) co najmniej 1 (jedną) osobą posiadającą certyfikat/y 
autoryzacji lub inny/e równoważny/e dokument/y potwierdzający/e posiadanie kwalifikacji do 
świadczenia autoryzowanej usługi serwisowej (przeglądy, naprawy) w zakresie urządzeń 
klimatyzacyjnych marki LG pozostających na gwarancji zgodnie z kol. 6 załącznika nr 1a do 
OPZ , wystawiony przez ww. producenta lub jego autoryzowanego przedstawiciela. UWAGA:  
Zamawiający nie dopuszcza możliwości łączenia funkcji określonych w lit. a-b; w pozostałych 
przypadkach Zamawiający nie zastrzega zakazu łączenia funkcji;  Zamawiający dopuszcza 
możliwość łączenia funkcji określonych w lit. c-h, o ile dana osoba będzie spełniała 
wymagania, w zakresie każdej z funkcji, do której zostanie wyznaczona. Oznacza to, że w 
przypadku lit. c-h, Wykonawca może wielokrotnie wykazać tą samą osobę, pod warunkiem, że 
spełnia ona wymagania w zakresie każdej z funkcji, do której zostaje przez Wykonawcę 
wyznaczona. 2. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunku udziału w 
postępowaniu dotyczącego zdolności technicznej lub zawodowej, Zamawiający będzie żądał 



104669-2026 Page 12/21

następującego podmiotowego środka dowodowego : wykazu osób, skierowanych przez 
wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za 
świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami. Wzór wykazu usług stanowi załącznik nr 5a do SWZ (dla części 1)

Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: W zakresie kwalifikacji zawodowych umożliwiających realizację 
zamówienia na odpowiednim poziomie jakości, Wykonawca zobowiązany jest wykazać, że 
posiada certyfikat F-gazowy dla przedsiębiorców, wydany przez Urząd Dozoru Technicznego 
w zakresie instalowania, konserwacji lub serwisowania, naprawy lub likwidacji stacjonarnych 
urządzeń chłodniczych, klimatyzacyjnych lub pomp ciepła zgodnie z art. 29 ustawy z dnia 15 
maja 2015 r. o substancjach zubożających warstwę ozonową oraz niektórych fluorowanych 
gazach cieplarnianych (Dz. U. 2020 r. poz. 2065).

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 1. Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający zastosuje kryterium: Cena 
oferty brutto, z wagą 70%. 2. Ocena ofert zostanie dokonana w sposób następujący: 1) za 
kryterium „Cena oferty brutto” (C) Wykonawca może uzyskać maksymalnie 100 punktów; 2) 
punkty zostaną przyznane na podstawie ceny oferty brutto za realizację zamówienia 
określonej w formularzu „OFERTA” (załącznik nr 9 do SWZ); 3) liczba punktów zostanie 
przyznana zgodnie z poniższym wzorem: C = Cmin / Cb x 70 gdzie: C – oznacza liczbę 
punktów przyznanych ofercie badanej w kryterium „Cena oferty brutto” Cmin – oznacza 
najniższą cenę brutto spośród złożonych ofert Cb – oznacza cenę brutto oferty badanej 6. Za 
ofertę najkorzystniejszą zostanie uznana ta oferta, która po zsumowaniu liczby punktów 
uzyskanych we wskazanych wyżej kryteriach uzyska najwyższą liczbę punktów tj.: Ł = C + O + 
G, Gdzie: Ł – oznacza łączną liczbę punktów przyznanych badanej ofercie C – oznacza liczbę 
punktów przyznanych badanej ofercie, w ramach kryterium „Cena oferty brutto” O – oznacza 
liczbę punktów przyznanych badanej ofercie, w ramach kryterium „Opust” G – oznacza liczbę 
punktów przyznanych badanej ofercie, w ramach kryterium „Okres gwarancji” 7. Jeżeli nie 
można wybrać najkorzystniejszej oferty z uwagi na to, że dwie lub więcej ofert przedstawia taki 
sam bilans ceny i innych kryteriów oceny ofert, Zamawiający wybiera spośród tych ofert ofertę 
z najniższą ceną, a jeżeli zostały złożone oferty o takiej samej cenie, Zamawiający wzywa 
Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie określonym przez 
Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 70
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Kirjeldus: Do oceny ofert w kryterium „Opust” Zamawiający będzie brał wysokość opustu 
wyrażonego w procentach od ceny materiałów zużytych do usunięcia awarii , wskazaną przez 
Wykonawcę w formularzu „OFERTA” - odpowiednio do części – w tabeli nr 2 (Część 1) i tabeli 
nr 5 (Część 2). Za to kryterium Wykonawca może uzyskać maksymalnie 20 punktów. 
Oferowany opust Wykonawca podaje w pełnych procentach (%). Liczba punktów zostanie 
przyznana wg przelicznika: 1% = 1 pkt. Zaproponowanie opustu jest dobrowolne, a w 
przypadku gdy Wykonawca w Formularzu „OFERTA” nie wskaże oferowanego opustu, 
otrzyma w tym kryterium 0 pkt.
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Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Do oceny ofert w kryterium „Okres gwarancji” Zamawiający będzie brał oferowany 
okres gwarancji na wykonaną usługę naprawy oraz użyte materiały, o których mowa w § 10 
ust. 1 projektu Umowy (za wyjątkiem materiałów dostarczonych przez Zamawiającego), 
wyrażony w miesiącach, wskazany przez Wykonawcę w formularzu „OFERTA” - odpowiednio 
do części – w tabeli nr 3 (Część 1) i tabeli nr 6 (Część 2). Za to kryterium Wykonawca może 
uzyskać maksymalnie 10 punktów. Minimalny okres gwarancji wymagany przez 
Zamawiającego wynosi 24 miesiące i nie jest on punktowany. Za wydłużenie okresu 
gwarancji, zgodnie z poniższą tabelą Wykonawca otrzyma określoną ilość punktów: Okres 
gwarancji na wykonaną usługę naprawy oraz użyte materiały Liczba punktów przyznanych 
badanej ofercie 24 miesiące 0 36 miesięcy 5 48 miesięcy 10
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający nie wymaga 
wniesienia wadium.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/02/2026 12:15:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl
Lisateave: 1. Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy. 2. W przypadku awarii 
Platformy, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w ww. terminie, otwarcie ofert 
nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. 3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępni na stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką 
zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zgodnie z § 7 projektu Umowy (załącznik nr 1a do SWZ)

5.1.15.  Vahendid

https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl/
https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl
https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl
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Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu niniejszego zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechania czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 4. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 
5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 4 i 5 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa 
Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień 
publicznych. 8. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi.
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i 
Administracji
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Świadczenie usług serwisu urządzeń i instalacji klimatyzacji i wentylacji 
mechanicznej, zwanych dalej „urządzeniami”, w serwerowni zlokalizowanej w obiekcie MSWiA 
w Warszawie przy ul. Pawińskiego 17/21 (hala EMC).
Kirjeldus: 1. Świadczenie usług serwisu urządzeń i instalacji klimatyzacji i wentylacji 
mechanicznej, zwanych dalej „urządzeniami”, w serwerowni zlokalizowanej w obiekcie MSWiA 
w Warszawie przy ul. Pawińskiego 17/21 (hala EMC). 2. Przedmiot zamówienia, obejmuje: 1) 
stałe utrzymanie sprawności technicznej urządzeń, zgodnie z wytycznymi zawartymi w 
instrukcji producenta danego urządzenia oraz okresowe przeglądy konserwacyjne, zwane 
„usługami konserwacji”; 2) usuwanie awarii, dokonywanie napraw, wymianę uszkodzonych 
podzespołów i części oraz usuwanie uszkodzeń, powstałych podczas eksploatacji urządzeń, 
zwanych „usuwaniem awarii”. 3. Wymagania w zakresie realizacji przedmiotu zamówienia 
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określa projekt Umowy (załącznik nr 1b do SWZ dla części ), w tym z Opis Przedmiotu 
Zamówienia, zwany dalej „OPZ” (załącznik nr 1 do projektu Umowy). 4. Przedmiot zamówienia 
składa się z zakresu podstawowego (gwarantowanego) oraz z zakresu objętego prawem opcji 
i wznowieniem. 5. Zakres podstawowy (gwarantowany) przedmiotu zamówienia obejmuje 
świadczenie usług konserwacji i usuwanie awarii w terminie, o którym mowa w § 3 ust. 1 
projektu Umowy. 6. Zakres przedmiotu zamówienia objęty prawem opcji i wznowieniem, a 
także zasady uruchomienia opcji i wznowienia, zostały uregulowane w § 2 projektu Umowy.
Sisemine tunnus: Część 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50730000 Jahutusseadmete remondi- ja hooldusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 50710000 Mehaaniliste ja elektriliste ehitusseadmete remondi- ja 
hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 1. Zamawiający przewiduje wznowienie, polegające 
na przedłużeniu terminu obowiązywania Umowy maksymalnie o okres 12 miesięcy, z 
zachowaniem ciągłości trwania Umowy. 2. Wznowienie następuje poprzez jednostronne 
złożenie przez Zamawiającego drogą elektroniczną na adres wskazany w § 9 ust. 2 Umowy, 
oświadczenia woli o wznowieniu i jego zakresie (liczbie miesięcy świadczenia usług 
konserwacji), nie później niż na 15 dni przed upływem terminu obowiązywania Umowy. 3. 
Zamawiający może korzystać ze wznowienia wielokrotnie, do upływu maksymalnego okresu, o 
którym mowa w ust. 1. 4. Zakres przedmiotu Umowy objęty prawem opcji obejmuje 
zwiększenie kwoty przeznaczonej na zakup materiałów niezbędnych do usunięcia awarii, 
maksymalnie o kwotę wskazaną w § 7 ust. 7 pkt 2 Umowy. 5. Skorzystanie z prawa opcji, o 
którym mowa w ust. 4 następuje poprzez jednostronne złożenie przez Zamawiającego drogą 
elektroniczną na adres wskazany w § 9 ust. 2 Umowy, pisemnego oświadczenia woli o 
skorzystaniu z prawa opcji i jego zakresie (wysokości kwoty), zaakceptowanego pod 
względem finansowym przez Głównego Księgowego MSWiA, którego wzór stanowi załącznik 
nr 2, przed upływem terminu obowiązywania Umowy. 6. Zamawiający może korzystać z prawa 
opcji wielokrotnie, do wyczerpania maksymalnego zakresu, tj. maksymalnej kwoty, o której 
mowa w ust. 4. 7. Skorzystanie ze wznowienia lub prawa opcji jest zastrzeżone do wyłącznej 
decyzji Zamawiającego. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiającego ze wznowienia 
lub prawa opcji, w całości lub w części, Wykonawcy nie przysługuje żadne roszczenie z tego 
tytułu. 8. Wznowienie lub skorzystanie z prawa opcji będzie uzależnione od potrzeb 
Zamawiającego i pozyskania przez Zamawiającego środków finansowych w odpowiedniej 
wysokości, na realizację wznowienia lub prawa opcji w danym zakresie. 9. W przypadku 
wznowienia lub skorzystania z prawa opcji, Wykonawca jest zobowiązany realizować 
przedmiot Umowy według takich samych wymagań jak zakres podstawowy (gwarantowany). 
Rozliczenia z Wykonawcą będą następowały zgodnie z cenami jednostkowymi wskazanymi 
przez Wykonawcę w ofercie, stanowiącej załącznik nr 3 do Umowy, z zastrzeżeniem § 15 
Umowy, z uwzględnieniem zaoferowanej wysokości opustu i okresu gwarancji na wykonaną 
usługę naprawy oraz użyte materiały. 10. Postanowienia Umowy odnoszące się do 
podstawowego (gwarantowanego) zakresu przedmiotu Umowy stosuje się odpowiednio do 
zakresu objętego wznowieniem lub prawem opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
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5.1.3.
 
Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 504 667,44 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Teave eelmiste teadete kohta: 
Eelmise teate tunnus: 128172-2025
Eelmise teate osa tunnus: LOT-0001

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. Zamawiający określa następujące warunki udziału w 
postępowaniu dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej: a. w zakresie posiadania 
doświadczenia umożliwiającego realizację zamówienia na odpowiednim poziomie jakości, 
Wykonawca zobowiązany jest wykazać się należytym wykonaniem, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywaniem, w okresie ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie: 1.1) w zakresie części 2 – co najmniej 2 umów (zamówień), każda o wartości co 
najmniej 60 000,00 zł brutto, których przedmiotem była/jest konserwacja i serwis urządzeń i 
instalacji klimatyzacji precyzyjnej. UWAGA:  W przypadku składania oferty na obie części 
zamówienia, Zamawiający dopuszcza legitymowanie się tą samą umową w zakresie każdej z 
części, pod warunkiem, że swoim zakresem i wartością potwierdza doświadczenie wymagane 
dla każdej z części zamówienia.  W przypadku umów nadal realizowanych do oceny 
spełnienia warunku udziału liczyć się będzie tylko wartość i zakres tej części umowy, która 
została już zrealizowana tj. zrealizowana do upływu terminu składania ofert.  W przypadku, 
gdy umowa obejmowała/obejmuje zakres szerszy niż wymagany przez Zamawiającego, 
Wykonawca winien uwzględnić tylko zakres i wartość brutto usług wskazanych w warunku.  W 
przypadku, gdy wartości będą wyrażone w oświadczeniach w innych walutach niż Polski Złoty 
(PLN) muszą zostać one przeliczone przez Wykonawcę wg odpowiednio Tabeli A lub Tabeli B 
kursów średnich walut obcych Narodowego Banku Polskiego aktualnej na dzień publikacji 
ogłoszenia o zamówieniu w Biuletynie Zamówień Publicznych. 2. W celu potwierdzenia 
spełniania przez Wykonawcę warunku udziału w postępowaniu dotyczącego zdolności 
technicznej lub zawodowej, Zamawiający będzie żądał następującego podmiotowego środka 
dowodowego: wykazu usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem 
dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy 
czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających 
się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń 
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powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy. Wzór wykazu usług stanowi załącznik nr 4b do SWZ (dla części 2)

Kriteerium: Tehnikud või tehnilised organid töö teostamiseks
Valikukriteeriumi kirjeldus: W zakresie dysponowania odpowiednim potencjałem kadrowym 
Wykonawca zobowiązany jest wykazać, że dysponuje następującymi osobami 
umożliwiającymi realizację zamówienia na odpowiednim poziomie jakości, które zostaną 
skierowane do realizacji zamówienia: 2.2) w zakresie części 2: a) co najmniej 1 (jedną) osobą, 
posiadającą ważne świadectwo kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją 
urządzeń, instalacji i sieci na stanowisku eksploatacji w zakresie instalacji urządzeń 
elektrycznych i elektroenergetycznych na poziomie napięć co najmniej do 1kV wraz z 
aparaturą kontrolno - pomiarową, b) co najmniej 1 (jedną) osobą, posiadającą ważne 
świadectwo kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i 
sieci na stanowisku dozoru w zakresie instalacji urządzeń elektrycznych i 
elektroenergetycznych na poziomie napięć co najmniej do 1kV wraz z aparaturą kontrolno - 
pomiarową, c) co najmniej 1 (jedną) osobą, posiadającą ważne świadectwo kwalifikacyjne 
uprawniające do obsługi technicznej, demontażu oraz naprawy urządzeń i instalacji 
zawierających substancje kontrolowane, a także do odzysku substancji kontrolowanych. 
UWAGA: Zamawiający nie dopuszcza możliwości łączenia funkcji określonych w lit. a-b 2. W 
celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunku udziału w postępowaniu 
dotyczącego zdolności technicznej lub zawodowej, Zamawiający będzie żądał następującego 
podmiotowego środka dowodowego : wykazu osób, skierowanych przez wykonawcę do 
realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, 
wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i 
wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu 
wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi 
osobami. Wzór wykazu usług stanowi załącznik nr 5b do SWZ (dla części 2)

Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: W zakresie kwalifikacji zawodowych umożliwiających realizację 
zamówienia na odpowiednim poziomie jakości, Wykonawca zobowiązany jest wykazać, że 
posiada certyfikat F-gazowy dla przedsiębiorców, wydany przez Urząd Dozoru Technicznego 
w zakresie instalowania, konserwacji lub serwisowania, naprawy lub likwidacji stacjonarnych 
urządzeń chłodniczych, klimatyzacyjnych lub pomp ciepła zgodnie z art. 29 ustawy z dnia 15 
maja 2015 r. o substancjach zubożających warstwę ozonową oraz niektórych fluorowanych 
gazach cieplarnianych (Dz. U. 2020 r. poz. 2065).

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 1. Przy wyborze oferty najkorzystniejszej, Zamawiający zastosuje kryterium: Cena 
oferty brutto, z wagą 70%. 2. Ocena ofert zostanie dokonana w sposób następujący: 1) za 
kryterium „Cena oferty brutto” (C) Wykonawca może uzyskać maksymalnie 100 punktów; 2) 
punkty zostaną przyznane na podstawie ceny oferty brutto za realizację zamówienia 
określonej w formularzu „OFERTA” (załącznik nr 9 do SWZ); 3) liczba punktów zostanie 
przyznana zgodnie z poniższym wzorem: C = Cmin / Cb x 70 gdzie: C – oznacza liczbę 
punktów przyznanych ofercie badanej w kryterium „Cena oferty brutto” Cmin – oznacza 
najniższą cenę brutto spośród złożonych ofert Cb – oznacza cenę brutto oferty badanej 4) 
przyznana punktacja zostanie zaokrąglona do dwóch miejsc po przecinku. 3. Za ofertę 



104669-2026 Page 18/21

najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która otrzyma najwyższą liczbę punktów (oferta z 
najniższą ceną). 4. Jeżeli nie można wybrać oferty najkorzystniejszej z uwagi na to, że zostały 
złożone oferty o takiej samej cenie, Zamawiający wzywa Wykonawców, którzy złożyli te oferty, 
do złożenia w terminie określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających 
nową cenę.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 70
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Kirjeldus: Do oceny ofert w kryterium „Opust” Zamawiający będzie brał wysokość opustu 
wyrażonego w procentach od ceny materiałów zużytych do usunięcia awarii , wskazaną przez 
Wykonawcę w formularzu „OFERTA” - odpowiednio do części – w tabeli nr 2 (Część 1) i tabeli 
nr 5 (Część 2). Za to kryterium Wykonawca może uzyskać maksymalnie 20 punktów. 
Oferowany opust Wykonawca podaje w pełnych procentach (%). Liczba punktów zostanie 
przyznana wg przelicznika: 1% = 1 pkt. Zaproponowanie opustu jest dobrowolne, a w 
przypadku gdy Wykonawca w Formularzu „OFERTA” nie wskaże oferowanego opustu, 
otrzyma w tym kryterium 0 pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Do oceny ofert w kryterium „Okres gwarancji” Zamawiający będzie brał oferowany 
okres gwarancji na wykonaną usługę naprawy oraz użyte materiały, o których mowa w § 10 
ust. 1 projektu Umowy (za wyjątkiem materiałów dostarczonych przez Zamawiającego), 
wyrażony w miesiącach, wskazany przez Wykonawcę w formularzu „OFERTA” - odpowiednio 
do części – w tabeli nr 3 (Część 1) i tabeli nr 6 (Część 2). Za to kryterium Wykonawca może 
uzyskać maksymalnie 10 punktów. Minimalny okres gwarancji wymagany przez 
Zamawiającego wynosi 24 miesiące i nie jest on punktowany. Za wydłużenie okresu 
gwarancji, zgodnie z poniższą tabelą Wykonawca otrzyma określoną ilość punktów: Okres 
gwarancji na wykonaną usługę naprawy oraz użyte materiały Liczba punktów przyznanych 
badanej ofercie 24 miesiące 0 36 miesięcy 5 48 miesięcy 10
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający nie wymaga 
wniesienia wadium.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg

https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl/
https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl
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Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/02/2026 12:15:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl
Lisateave: 1. Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy. 2. W przypadku awarii 
Platformy, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w ww. terminie, otwarcie ofert 
nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. 3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępni na stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką 
zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zgodnie z § 7 projektu Umowy (załącznik nr 1b do SWZ)

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu niniejszego zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechania czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 4. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 
5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 4 i 5 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa 
Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień 
publicznych. 8. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia 

https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl
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doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi.
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i 
Administracji
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji
Registreerimisnumber: 5210526030
Postiaadress: ul. Stefana Batorego 5
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-591
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: zamowienia@mswia.gov.pl
Telefon: +487287208
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/mswia
Hankija profiil: https://www.gov.pl/web/mswia/zamowienia-publiczne
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 02-676
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu

mailto:zamowienia@mswia.gov.pl
https://www.gov.pl/web/mswia
https://www.gov.pl/web/mswia/zamowienia-publiczne
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 97c6d9bc-c217-49ec-9f3c-fc77112265e4  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 11/02/2026 17:56:02 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 104669-2026
ELT S väljaande number: 31/2026
Avaldamise kuupäev: 13/02/2026
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